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ŁOTMAN Jurij: Asymetria i dialog. Tłum. B. Owczarek. 
"Miesięcznik Literacki" 1984 nr 7 s. 83-91.

Artykuł jest propozycję badań dialogowego modelu kultury 
wynikajęcych z prób opisu asymetrii indywidualnej i zbiorowej 
świadomości oraz występujęcych w nich stanów konfliktowego na­
pięcia i kompromisu między przeciwstawnymi tendencjami. Opis 
ten wykorzystuje analogie z funkcjonalnymi konsekwencjami asy­
metrii mózgu.

BP/97-98/39 Mar.P.

LUKASIEWICZ Jacek: Dwa nawiązania do "Pana Tadeusza": 
"Kwiaty polskie" i "Trane-Atlantyk". "Pamiętnik Literacki 
1984 z. 3 s. 51-84.

Autor wskazuje na polemiczny kształt utworów Tuwima i 
Gombrowicza wobec wzorca kultury przedstawionej w poemacie 
Mickiewicza. W obydwu dziełach odnajduje tendencje do przezwy­
ciężenia i kontynuacji tego modelu. "Kwiaty polskie", w któ­
rych tradycja "Pana Tadeusza" przesłonięta jest tradycję "Be­
niowskiego", pomniejszaję ten model. Gombrowicz żegna się z 
kulturę ezlacheckę poprzez ironiczny ton. W obydwu Jednak u- 
tworach nawięzania do dzieła Mickiewicza służę budowaniu mos­
tów "między starym a nowym".

BP/97-98/40 M.L.


